
Решение на Първоинстанционния съд от 25 март 2009 г. 
— Kaul/СХВП — Bayer (ARCOL) 

(Дело T-402/07) ( 1 ) 

(Марка на Общността — Процедура по възражение — 
Заявка за словна марка на Общността ARCOL — По- 
ранна словна марка на Общността CAPOL — 
Изпълнение от СХВП на съдебно решение за отмяна на 
решение на апелативните ѝ състави — Относително 
основание за отказ — Липса на вероятност от 
объркване — Право на защита — Член 8, параграф 1, 
буква б), член 61, параграф 2, член 63, параграф 6, член 
73, второ изречение и член 74, параграф 2 от Регламент 

(ЕО) № 40/94) 

(2009/C 113/71) 

Език на производството: английски 

Страни 

Жалбоподател: Kaul GmbH (Elmshorn, Германия) (предста­ 
вители: G. Würtenberger и R. Kunze, avocats) 

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар 
(марки и дизайни) (представител: G. Schneider) 

Друга страна в производството пред апелативния състав на 
СХВП: Bayer AG (Леверкузен, Германия) 

Предмет 

Жалба, подадена срещу решението на втори апелативен състав на 
СХВП от 1 август 2007 г. (дело R782/2000-2) относно 
процедура по възражение между Kaul GmbH и Bayer AG. 

Диспозитив 

1) Отхвърля жалбата. 

2) Осъжда Kaul GmbH да заплати съдебните разноски. 

( 1 ) ОВ C 8, 12.1.2008 г. 

Определение на Първоинстанционния съд от 19 март 
2009 г. — Telecom Italia Media/Комисия 

(Дело T-96/07) ( 1 ) 

(Държавни помощи — Субсидии за закупуване на 
цифрови декодери — Далекосъобщения — Решение на 
Комисията за обявяване на помощта за несъвместима 
с общия пазар — Прието в хода на производството 
решение от държавата-членка да не пристъпва към 
възстановяване на помощта от предприятието, 
обжалвало решението на Комисията в рамките на 
жалба за отмяна — Отпадане на правния интерес — 
Липса на основание за постановяване на съдебно решение 

по същество) 

(2009/C 113/72) 

Език на производството: италиански 

Страни 

Жалбоподател: Telecom Italia Media (TI Media) SpA (Рим, 
Италия) (представители: F. Bassan и S. Venturini, avoctas) 

Ответник: Комисия на Европейските общности (представители: 
E. Righini, G. Conte и B. Martenczuk) 

Встъпили страни в подкрепа на ответника: Sky Italia Srl (Рим, 
Италия) (представители: F. González Díaz и D. Gerard, avocats) 

Предмет 

Искане за отмяна на Решение 2007/374/ЕО на Комисията от 24 
януари 2007 г. относно държавна помощ C 52/2005 (ex NN 
88/2005, ex CP 101/2004), предоставена от Италианската 
република под формата на субсидия за закупуване на цифрови 
декодери (ОВ L 147, стр. 1). 

Диспозитив 

1) Основанието за постановяване на решение по същество по 
настоящата жалба е отпаднало. 

2) Всяка страна понася направените от нея съдебни разноски. 

( 1 ) ОВ C 117, 29.5.2007 г. 

Жалба, подадена на 11 февруари 2009 г. — 
Германия/Комисия 

(Дело T-59/09) 

(2009/C 113/73) 

Език на производството: немски 

Страни 

Жалбоподател: Федерална република Германия (представители: 
M. Lumma и B. Klein) 

Ответник: Комисия на Европейските общности

BG 16.5.2009 г. Официален вестник на Европейския съюз C 113/35


